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内容概要

　　屠格涅夫的作品不仅具有深刻的思想内容，在艺术上也是十分****的。
这是一位伟大的作家、杰出的诗人、大散文家，读他的小说是一种极其愉悦的艺术享受。
他善于讲叙故事，他的小说总是娓娓道来，引人入胜，绝没有枯燥的说教，而是把他所反映的社会生
活融入生动的故事之中，使人如入亲历之境。
本书共收入七篇屠格涅夫各个时期的短篇作晶，充分展现了他深刻的思想内容与****的艺术成就。
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作者简介

屠格涅夫：19世纪俄国现实主义小说家、诗人、剧作家。
他的小说迅速及时地反映了当时的俄国社会现实，其语言简洁、朴质、精确、优美，为俄罗斯语言的
规范化作出了重要贡献。
本书集中收入了屠格涅夫的《初恋》、《阿霞》等著名中短篇小说，从这些凝练、动情的篇章里，我
们可以读出作者对于“青春”欲说还休的挚诚与惆怅。
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章节摘录

奇怪的故事  十五年前（X先生开始说），我因为公务，不得不在T省城耽搁几天。
我住在一家上等旅馆里，这家旅馆是一个发了财的犹太裁缝（在我到这儿的半年以前）开设的。
我听见人说，这家旅馆的兴旺情形并不太长久，在我们国家里面这可是常见的事；不过我觉得旅馆还
是非常华美：新的家具在夜里发出来枪响般的爆裂声，被单、桌布和饭巾都带着肥皂的气味，漆过的
地板还有油漆的气味；然而照那个茶房说来，这都是为了防止小虫滋生的缘故。
茶房是一个非常文雅却又并不太干净的人。
他原先是G亲王的听差，如今却以态度从容而富于自信心出名了。
他老是穿一件旧礼服，趿着一双鞋子，腋下挟着一条饭巾，两边脸颊上有不少的雀斑，他随意挥动他
的汗腻腻的手，说些句子简短而意味深长的话。
他对我表示了一点好感，好像我这个人能够赏识他的教育和他的关于上流社会的知识似的；可是他对
自己的命运却用了一种带点幻灭的眼光去看。
“谁都知道，”他有一天对我说，“我现在处的是一种怎样的地位呢？
给人提着尾巴，丢出去罢了！
”他叫阿尔达利翁。
  我应当去拜访城里的几位官员。
就是这个阿尔达利翁给我弄来一辆半篷的马车和一个跟丁，车和人都是摇摇晃晃、破破烂烂的；不过
跟丁穿了一件号衣，车子上面绘的有纹章。
我拜访完了官员以后，便坐车去看一个地主，他是我父亲的一个老朋友，在T城里住得相当久了。
⋯⋯我有二十年没有见到他；他在这些年中间结了婚，生了一大群孩子，死了太太，又发了财。
他干一种专卖的生意，这就是说，他把钱借给专卖人收取高利。
“冒险是高贵的行为，”人们这样说，可是实际上这并不是什么大的冒险。
我们正在谈话的时候，一个清瘦、文雅的十七岁的少女走进屋子里来，她用一种迟疑不决的脚步轻轻
地走来，就像是踮着脚在走路似的。
“这是，”我那位熟人对我说，“我的大女儿苏菲，让我给您介绍；她代替我的亡妻管理家务，照料
她的弟弟妹妹。
我第二次对那个进来的少女鞠躬行礼（同时她默默地在一把椅子上坐了下来），我心里不禁暗暗想着
，她实在不大像一个主妇，也不大像什么管教小孩的人。
她的脸完全是一张孩子气的、圆圆的脸，她的小孩似的、愉快的外貌，却又是固定不动的；她有一对
高的、参差不齐的、但也是固定不动的眉毛，在这眉毛下面一对小小的蓝眼睛射出来专注的差不多带
着惊讶的目光，好像它们刚刚见到了什么意外的东西似的；一张丰满的小嘴，有着微微向上翘的上唇
，它不光是不在笑，而且看起来好像根本就不会笑似的；在她的两边脸颊上，柔嫩的皮肤下面现出来
优美细长的浅红的血纹，这些血色既不加浓，也不减淡。
细软的金发一缕一缕地垂在她的小头的两边。
她的胸部微微地起伏着；她的两只手笨拙而严肃地紧紧压在她的细腰上面。
她的天蓝色的袍子是一种小孩穿的式样，没有衣折，一直垂到她的一双小脚上。
这个少女给我的一般印象并不是病态的，而是像谜一样的。
我看见我眼前的这个少女并不是一个简单害羞的外县小姐，却是一个“特殊的典型的女人”——这个
典型我当时还弄不明白。
它没有引动我的兴趣，但也不使我讨厌；我并没有充分地了解它，我只觉得我从来没有遇见过一个比
它更真诚的灵魂罢了。
怜悯⋯⋯是的！
我看见这个年轻、严肃、小心谨慎的生命，不由得不生出怜悯来——上帝知道是为了什么！
“她不是这尘世的人，”我想道，虽然在她的脸部表情上看不出一点“理想的”东西，虽
然MadamoiselleSophie（法语：苏菲亚小姐）到客厅里来明明是为着尽她父亲所说过的主妇的职责。
  他开始谈起T城的生活来，谈起这里的一些社交上的快乐和好处。
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他说：“我们在这儿过的是安静的生活；总督是一个忧郁的人，省贵族代表是一个单身汉。
不过后天在贵族会堂里有一个舞会。
我劝您去。
这儿并不是没有美人。
您也会见到我们的知识分子。
”  我这位朋友过去受过大学教育，所以喜欢用一些新名词。
他讲它们的时候，带了一种嘲讽的意味，可是也含有尊敬的意思。
而且，人人都知道，放款的生意，再加上殷实可靠，会给人多多少少养成一种深思多虑的习惯。
  “容我问您一句话：您要去参加这个舞会吗？
”我掉过脸向着朋友的女儿说。
我想听听她讲话的声音。
  “爸爸要去，”她答道，“我陪他去。
”  她的声音柔和、缓慢，她把每一个字都念得很清楚，好像她自己也弄不明白似的。
  “既是这样，那么我请您跟我跳头一个四组舞”我说，她埋下头表示答应，然而就在这时候她也不
露一个笑脸。
  我不久便告辞走了，我还记得，她的眼睛紧紧地望着我，那眼睛的表情在我看来是非常奇怪的，所
以我不由自主地回过头去，我想知道她是不是在看我背后的什么人或者什么东西。
  我回到了旅馆，吃过了那几样永远不变的午饭菜：菜汤，牛肉饼带豌豆，烧得快焦了的松鸡，随后
我就在沙发上坐下，静静地思索起来。
我思索的对象便是苏菲亚，我那个老朋友的谜一样的女儿；可是阿尔达利翁（他正在收拾饭桌）却照
他的想法来解释我的沉思：他以为这是寂寞无聊。
  “我们这个城里头少有给作客的先生们消遣的地方，”他带着他平日那种从容的殷勤态度说，同时
他还用一条脏的饭巾在拍那些椅子的椅背——大家都知道这是受过高等训练的听差们的特有的做法。
“非常少！
”他不作声了，墙上那个大挂钟（白色的钟面上有一朵淡紫色的玫瑰花）好像也在用它的单调、嘶哑
的滴嗒声重说着他的话“非——常！
非常！
”钟这样响着。
“没有音乐会，也没有戏园，”阿尔达利翁接着说（他跟着他的主人去过外国，而且差不多全住在巴
黎；他很清楚不应当像农人那样把“戏园”说成“嬉园”），“举一个例说，没有跳舞会；贵族老爷
们也不举行晚会，简直就没有这一类的东西。
”（他停了一会儿，大约是让我有机会注意到他在措辞用字上花的功夫。
）“他们中间连见面往来的事也不常有。
各人坐在自己家里，就跟鸽子坐在它的窝里～样。
这么一来就弄得那些过路的客人简直没有地方可去了。
”  阿尔达利翁偷偷地瞟了我一眼。
  “倒有一样，”他慢吞吞地接着说，“倘使您有这种兴趣⋯⋯”  他又看了我一眼，他还笑了笑，不
过，他大概没有看出我是不是有这样一种兴趣。
  这个文雅的茶房朝门口走去，想了一想，又走回来了，他心思不定地迟疑了片刻，埋下头来，带着
打趣的笑容，在我的耳边说：“您不想看死人吗？
”

Page 6



第一图书网, tushu007.com
<<草原上的李耳王>>

版权说明

本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问:http://www.tushu007.com

Page 7


